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Çok önemli: Bu kitapçığı saklayın 
Yeni BROWNING SÜPERPOZE tüfeğinizi 
kullanmadan önce bu el kitabını dikkatlice okuyun. 

Browning Cynergy tüfeğini seçtiğinizi için 
mutluyuz.  

Cynergy, Browning markasının en son kaliteli 
SÜPERPOZE tüfek teknolojisidir. Zamansız Citori ve 
SuperSÜPERPOZE modellerinin yanında yerini alan 
Cynergy, dipçik ve çelik uyumu ile en son teknolojileri 
kullanmaktadır. İleri akan itişe dair eşsiz görselliği, 
ileri ergonomi ile birleşince üstün denge ve elleçleme 
özelliklerine dönüşmüştür.  

Cynergy'nin tamamıyla çağının ötesindeki birleşimi, 
hassas dahili ayar ve apre ile birlikte size güven ve gurur 
hissini yaşatacaktır. Atışta güven, bütünlükle başlar ve 
Browning, bu bütünlüğü 75 yılı aşkın en iyi 
SÜPERPOZE tüfekleri üreterek elde etmiştir.  

Cynergy tüfeğinizin performansı veya işleyişi hakkında 
gözlemleriniz varsa bizimle derhal irtibata geçebilirsiniz. 

TEMEL GÜVENLİK KURALLARI 

1. Elinize almadan önce tüfeğinizin dolu
olmadığından emin olun. 

2. Ateş etmeyecekseniz, boş olduğundan emin 
olsanız bile, tüfeğinizi daima emniyeti açık halde 
tutun. 

3. Ateş etmeye hazırsanız, tetiğe sadece işaret
parmağınızı koyun, kalan zamanda tetik korumasının 
üzerine koyun. 
4. Boş olduğundan emin olsanız bile asla tüfeği hiç 
kimsenin üzerine çevirmeyin.
5. Daima mermilerinizin nereye düşeceğinden emin 
olun ve sadece herkesin tamamen güvende olduğundan 
eminseniz ateş edin. 

Sekmelerden korunun: Asla suya veya taşa ateş 
etmeyin. Özellikle çok sert veya donmuş zeminlere 
ateş ederken dikkat edin.  

5. Emniyet açısından tüfeğinizde sadece üst namlunun 
yan tarafına kazınmış kalibrede mühimmat kullanın. 

6. Kendi iyiliğiniz ve tüfeğinizin iyi çalışması için, 
ateş etmeden önce namluda yabancı maddelerin 
olmadığından emin olun.  Toprak ve kar, tehlikeli aşırı
basınca sebep olabilir. 

7. Kullanmadığınız zamanlarda ve naklederken 
tüfeğinizi boşaltın. 

8. Tüfeğinizi depolarken, sistematik olarak bir 
tüfek kilidi (Gun Lock) kullanın.

Browning tarafından onaylanan  Gun-Lock, 
tüfeğimizin cihaz ve doldurma sistemine mükemmel 
bir şekilde adapte edilmiştir. Üçüncü kişiler tarafından 
kazara veya kasten kullanılması yasaktır.  

Dünya çapında satılan tüm Browning marka tüfekler, 
sistematik olarak Gun-Lock kilidi ile donatılmıştır.  

9. Güvenlik ayrıca hem tüfek hem mühimmat evde 
(çocuklardan uzak bir yerde) en iyi saklama koşullarını 
da kapsar: Browning tüfeğini güvenli bir şekilde 
kullanmaya dikkat edin.

Italiona p. 31 Türkçe p. 37
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BROWNING SÜPERPOZE TÜFEK 

Cynergy tüfek, biri diğerinin üzerinde iki adet namluya 

sahiptir. Tetik, mekanik bir sistemdir.  

Bu tüfekte metal parçaların uyumlu hale getirilmesi için ele 

uymasına ve cilasına dair ileri teknikler kullanılmıştır. Bu 

itinalı işlemler, uzun süreli kullanımdan sonra bile 

gevşekliği önlemek için gereklidir. Yeni tüfeğinizin hafif 

sert olduğunu düşünebilirsiniz. Oysa bu yakın donanım, 

uzun süreli güvenilirliği temin eder.  

Cynergy tüfeğinizin seri numarası üst kolun altındadır. Bu 

numarayı daha sonra başvurmak üzere kaydedin.  

Mühimmat 

Fişek yatağının kalibresi ve uzunluğu, üst namlunun yan 

tarafında gösterilmiştir.  
Asla gösterilen kalibreye uygun olmayan (12Ga, 20M, 
12M ...) veya fişek yatağı uzunluğu gösterilen referansı aşan 

fişek atmayın. Hatalardan kaçınmanın en kolay yolu, 

paketin veya fişeğin üzerinde yazılı olanlara başvurmaktır.  

Fişek yatağının uzunluğuna uygun olan, fişeğin 

uzunluğundan ziyade kovanın uzunluğudur.  

Başparmağınız mekanizma çerçevesi tetiğinde « S » harfini 

görüntülemek üzere selektörü geriye doğru ittiğinde 

tüfeğiniz emniyetli pozisyondadır (Resim 2). 

«O» harfini görüntülemek için selektörün sola doğru itilmesi 
veya «U» harfini görüntülemek üzere selektörün sağa doğru 

itilmesi, tüfeğinizin artık emniyetli pozisyonda olmadığı 

anlamına gelmez. Bu sadece selektörü tekrar ileri doğru 

ittiğinizde, üst (O) (Resim 2a) veya alt (U) namlunun ilk atış 

için seçileceği anlamına gelir. Ateş etmeye hazır olana kadar 

tüfeğinizi daima emniyetli konumda tutun.  

Montaj 

a. Tüfeğinizin metalik yüzeylerini fabrikada üzerine 

uygulanan anti korozyon ürününden arındırın. 
Tüfeği dikkatlice temizleyin. 
Legia Sprey, bu işlemi kolaylaştıracaktır.  

b. Tüfeği monte etmeden önce, fişek yataklarının boş 

olduğundan emin olun.  
El kundağı braketinin sürgüsünü kaldırarak ve aynı zamanda 

el kundağını yan tarafa iterek (Resim 3) namlunun el 

kundağını çıkartın. Menteşelerin 2 büyük yarıçapının yan 

taraflarına, ejektörlere ve el kundağı braketine 2 veya 3 
damla yağ sürün (Resim 4). 

c. Namluları mekanizma çerçevesine oturtmak için, sağ 

elinizi kullanarak, dipçiği kundağından tutun ve sağ 

kolunuzun altına sıkıştırın. Sağ başparmağınızı kullanarak, 

kilitleme anahtarını açın. Namluları sol elinizle tutun ve 

mekanizma çerçevesine takın (Resim 5). 

d. Mekanizma çerçevesine hizada tutun. Elle mekanizma 

çerçevesini namluların 2 büyük yarıçapı üzerinde çevirirken, 

itin. Tamamen kapanana kadar çevirmeye ve itmeye devam 

edin (Resim 6-7). 

e. El kundağının el kundağı braketini mekanizma 
çerçevesine konumlandırın ve her iki el kundağı braketi 

şarjörlerini kasalarına yerleştirin (Resim 8). 
El kundağını namlulara doğru çevirirken, el kundağı 

braketinin kilitleme kolunu yerine oturana kadar yukarı 

kaldırın (Resim 9). 

Uyarı! 

Montaj sırasında tüfeği zorlamadan hafifçe manipüle 

edin. Namlular mekanizma çerçevesine tam 

oturmadığında veya hizalama yanlış ise zorlama sadece 

mesafeyi ve uyumu bozacaktır ve tüfeğin ömrünü 

kısaltacaktır.  

Doldurma ve ateşleme 

Tüfeği doldurmadan önce, emniyet mandalının açık 
olduğundan emin olun.  
Tüfeği doldurmak için, kapatma anahtarını sağa 

çevirin ve namluları değiştirin. Her fişek yatağına birer 

fişek yerleştirin ve tüfeği tekrar kapatın. 
Selektörün konumunu kontrol edin. Size açık bir 

şekilde ilk kullanacağınız namlunun harfini 
gösterecektir (U : alt namlu; O : üst namlu). 
Birinci namlu sadece itme düğmesi emniyet 

pozisyonundan geçtiği takdirde seçilebilir. İlk atış 

yapıldıktan hemen sonra otomatik olarak ikinci atış 

mümkündür. Bu yüzden ilk namluyu ateşledikten 

sonra selektörün hareket ettirilmesi gereksizdir. İlk 

atıştan sonra tetiği tamamen serbest bırakın. Tetik, 

orijinal pozisyonuna geri dönmez ise cihaz ikinci atışa 

hazır hale gelmeyecektir ve tetiğin tekrar çekilmesi 

etkisiz olacaktır ve atıcıya cihazın hatalı olduğunu 

düşündürecektir.  
Tetiğin tam serbest kalmamasının sebebi genelde 

heyecanlı bir hareket veya ateşleme oranının fazla hızlı 

olmasıdır.  
Unutmayın, Cynergy tüfeğinizin mekanik bir tetiği 

vardır. İlk atışınızı yapamıyorsanız, ikinci atış için 

tetiği ikinci kez çekmeniz yeterlidir.  

Sökme 

a. Fişek yataklarında hiçbir fişeğin kalmadığından

emin olduktan sonra, tüfeği tekrar kapatın. El 
kundağının kilitleme kolunu sol elinizi kullanarak 

hareket ettirerek, el kundağını çıkartın.  
Aynı zamanda el kundağının namlulardan yana çekin 

ve ileri doğru devreden çıkartın (Resim 3). 

Anahtarı sağa iterek tüfeği açın ve namluları dikkatlice 

mekanizma çerçevesinden çıkartın. El kundağının 

kilitleme kolunu yukarı kaldırarak, zarar görmesini 

engelleyerek el kundağını tekrar namluların üzerine 

takın.  

b. Gerektiğinde anahtar mekanizmasına basarak, 

kilitleme anahtarı serbest bırakılabilir. 

Tüfeğinizi bundan daha fazla sökmeyin! 

Namluları ve el kundağını çıkartmakla yetinin. Bu, 

normal bakım için yeterlidir.  
Bunun dışındaki sökme işlemleri yetkin bir silah ustası 

tarafından yapılmalıdır.  

ÖZELLİKLERİ 

Kapatma anahtarı 

Kapatma anahtarı, namluların yan tarafındaki iki 

yuvaya çok hassas bir şekilde ayarlanmış cıvataları 

etkilemektedir. Uzun yıllar boyunca mükemmel namlu 

kilitlemeye izin veren bir sürgü kapatma yedeği 

öngörülmüştür.  
Bu nedenle, kendi başına pozisyonuna geri dönmesini 

sağlamak yerine tüfeği kapatırken anahtarın dönüşüne 

başparmağınızla yardımcı olmanız zararlıdır. Kapatma 

anahtarını ayrıca daha ileri itmeye çalışmayın.  

Kapatma anahtarının ve mekanizma çerçevesi tetiğinin 

ortalanmamış olması normaldir ve bir kilitleme 

yedeğinin mevcut olduğunu gösterir.  

Sürgülerde artık, kum, vs. toplanması, atış 

mesafelerinin uzun ömrünü azaltabilir, hatta tüfeğin 

mükemmel olarak kilitlenmesine zarar verebilir. Bu 
nedenle, mekanizma çerçevesi ve namlular 

kullanıldıktan sonra, mükemmel bir şekilde 

temizlenmelidir. Hafifçe yağlamayı da unutmayın.  
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Otomatik ejektör 

Tüfeğinizin ejektörleri tamamen otomatiktir. Boş kovanlar, 

açıldığında tüfekten atılırken, dolu fişekler sadece kolay 

alınabilmek üzere çıkartılacaktır.  

Tetiği ayarlama 

Özel bir cihaz, tetik tabanı pozisyonunun ayarlanmasına ve 

tetiği değiştirilmesine izin verir. 

Bu amaçla altıgen başlı bir anahtar kullanarak, tetiğin ön 

tarafındaki vidayı gevşetin (Resim 14) ve tetiği 

uzunlamasına istenen mesafeye kadar itin. 

Tetik, Resim 15’te gösterilen talimatlar takip 

edilerek değiştirilebilir.  

Bu işlemi daima kilitleme vidasını iyice sıkarak tamamlayın. 

Kundak uzunluğunu ayarlama 

Tüm Cynergy tüfekler, ara geri tepmeyi engelleyen pad ve 
kundak ilavesi ile teslim edilir. Kundak uzunluğu, sporting 

clay modellerinde 375 mm, kompozit modellerde 362 mm 
ve trap modellerde 370 mm’dir. 
İki başka geri tepmeyi engelleyen pad mevcuttur. Biri daha 

kısa, diğeri daha uzundur.  
Her pad arasındaki mesafe 12 mm’dir; ilave genişliği 7 
mm’dir. 

Üç geri tepmeyi engelleyen padlerden birini ve gerektiğinde 

ilaveyi kullanarak, kundağın uzunluğunu kendi vücudunuza 

göre ayarlayabilirsiniz (Resim 11). Geri tepmeyi engelleyen 

padi sökmek için, 2 gizli vidayı (padın her ucunda bir 

boşluk görülebilir) bulun ve geri tepmeyi engelleyen pada 

zarar vermemek için, ucunu tamamen gres yağıyla 

kaplayacağınız çapraz başlı tornavida kullanın (Resim 10). 

Yanak parçasını ayarlama 

Ayarlanabilir yanak parçası, sadece Cynergy Composite 
modelinde mevcuttur. Bu model, avantajı olmayan yanak 

parçaları ile teslim edilir. Sağ veya sol avantajlı başka 2 

yanak parçası da mevcuttur. 
Yanak parçanızın yerine geçerler ve yükseklikleri 

ayarlanabilir.  

Yanak parçasını değiştirmek ve ayarlamak için, pimini 

dışarı çıkartın ve yanak parçasını ileri doğru kaydırın 

(Resim 12-13). 

Yeni yanak parçası aynı şekilde monte edilir ve 3 mm 

aralıklarla ayarlanmaya izin veren bir boşluklar sistemi ile 
adapte edilebilir. Cynergy tüfeğinizle nişan alın ve en ideal 

pozisyonu bulmak için yanak parçasını ayarlayın. Yanak 

parçasını sıkıştırmak için pimini tekrar yerine takın (Resim 
12). 

« Invector Plus » değiştirilebilir şok sistemi 

Cynergy tüfeğiniz, 80 mm uzunluğunda Invector Plus « 

Diamond » titanyum ile donatılmıştır. Bu şoklar, 

dayanıklılıklarını, korozyona karşı dirençlerini ve böylece 

ömürlerini artıran titanyum işleminden geçirilerek 

kaplanmıştır.  

Şok, her tüpün ucunda veya ardıl girintiler şeklinde 

gösterilmiştir (bkz. aşağıda). Cynergy tüfeğiniz, « Back 

Bored » namlu ile donatılmıştır; sadece Invector Plus tipi 

şoklar kullanılmalıdır.  

Invector Plus yelpazesi 

İlgili atış 
Girinti İşaretler Kurşun  Çelik 

XF I* Extra Full A 
Full I Full 
IM II 3/4 Full 

M III 1/2 3/4 
IC IIII 1/4 1/2 

Sk Mil Skeet 1/4 
CY No Silindrik 1/4 

A= Çelik saçma kullanmayınız.  
* = Şokun her bir tarafı 

Uyarı! 

Invector Plus işaretli namlularda Invector Standard 

şoklar ve tersini kullanmayın. Bu talimatlara 

uyulmaması, tüfeğinize zarar verebilir. 

Ön Tedbirler 
Kullanmadan önce, tüfeğinizin boş olduğundan emin 

olun.  
- Tüfeğe invektörlerini takmadan asla ateş etmeyin,

- Sadece verilen anahtarı kullanın.
- Tüpün yerine doğru vidalandığından emin olun. 

- Zaman zaman tüplerin namluya doğru takılıp  

takılmadığını kontrol edin. 

Sabit şok sistemi 

Tüfeğinizin şok kombinasyonu, bağlayıcının yan 

tarafında çentik şeklinde gösterilmiştir.  

Sabit şok dönüştürme tablosu * 
Full 1/1 ! 
*- Imp.Mod. 3/4 ! 
** Mod. 1/2 ! 
**_ Imp.Cyl. 1/4 ! 
**S Skeet Skeet ! 
*** Cyl.   Smooth   ! 

A= çelik saçma, « olağan» veya « yüksek performans» 

fişekleri kullanmayın. 

Sadece Legia Sprey, Browning marka silahlarınızın uzun 

süreli ve etkin bakımını sağlar.   

Namlunun içine Legia Sprey püskürtün ve ürünü birkaç 

dakika dinlendirmeye bırakın.  
Fişek yatağından önce tamamen kaplı bir namlu temizleme 

çubuğunu ve daha sonra bir parça bez geçirin.  
Gerekirse özellikle fişek yatağı ve namlu arasındaki ek 

yerine dikkat edin. Tüfek tamamen temizlendikten sonra, 

bir sonraki kullanıma kadar namlunun iç tarafını korumak 

için, hafifçe yağa batırılmış bir parça bezle tekrar silin.   

Dış yüzeyler 

Ürünü tüfeğin dış parçalarına püskürtün ve yumuşak, kuru 

ve tüysüz bir bezle fazlalıkları silin. 

Sürtünme yüzeyleri 

Bunların daima tamamen temiz ve bir yağ filmi ile kaplı 

olmaları gerekmektedir. 
Zaman zaman namlunun « gürleyen » tarafına ve 

mekanizma çerçevesinin menteşe yarıçaplarına bir damla 

yağ sürün.  
Parmaklarınızın yumuşamasını önlemek için mekanizma 

çerçevesine fazla yağ sürmeyin. 

Ahşap kısımlar 

Ahşap kısımlar, özellikle yağmur yağdığında çevredeki 

nemi emmeye eğimlidir. Zarar verebilecek eğrilikleri 

önlemek için, tüfeği kuru ve iyi havalandırılmış, güçlü ısı 

kaynaklarından uzak bir yerde tutun. Ahşap kısımlar 

böylece eğrilmeden veya çatlamadan emilen nemi aşamalı 

olarak kaybedecektir. 



41 42Türkçe Türkçe

LIST OF PARTS 

DESCRIPTION 

1 Arpacık  
1 HI VIZ full arpacık 
1 Ara arpacık 
2 Namlu 

3 Ejektör (x 2) 
4 Ejektör tutma pimi (x 2) 
5 Sol fırlatma kamı 
6 Sağ fırlatma kamı 
7 Sol fırlatma çekici 

8 Sağ fırlatma çekici 
9 Fırlatma yayı kılavuzu (x 2) 10 
Fırlatma yayı (x 2) 

11 Sol namlu rakoru 12 
Sağ namlu rakoru

13 Rakor vidası 
14 Rakor somunu 
15 Invector 
16 Mekanizma çerçevesi
17 Mekanizma çerçevesi ilavesi 
18 Mekanizma çerçevesi ilavesi tutma pimi 19 
Açma anahtarı

20 Darbe tutucu 
21 Anahtar ayağı 
22 Anahtar yayı tutma kılavuzu 

23 Anahtar yayı 
24 Anahtar yayı durdurucu 
25 Anahtar yayı durdurucu vidası 

26 Anahtar tutma durdurucu  
27 Anahtar ayağı vidası 

28 Anahtar mandalı 

29 Anahtar mandalı yayı itme düğmesi 30 
Anahtar mandalı yayı

31 Emniyet mandalı itme düğmesi 
32 Emniyet mandalı 
33 Emniyet mandalı tutma pimi 
34 Emniyet mandalı fişeği 
35 Emniyet mandalı yayı 
36 Tetik 
37 Tetik pimi (x 2) 
38 Tetik çubuğu 
39 Tetik yayı 

40 Kütle 
41 Kütle tutma pimi 
42 Ateşleme pimi (x 2) 
43 Ateşleme pimi yayı (x 2) 
44 Ateşleme pimi pimi 
45 Emniyet itme düğmesi pimleri 

46 Selektör mandalı pimi  
47 Tetik çubuğu mandalı 

48 Tetik çubuğu mandalı vidası 
49 Sürgü ağzı (x 2) 
50 Sol namlu sürgüsü 

51 Sol namlu sürgüsü 
52 Sürgü vidası 

53 Darbe tetiği (x 2) 
54 Darbe tetiği vidası 
55 Darbe tetiği yayı (x 2) 
56 Darbe sarkacı (x 2) 
57 Sarkaç pimi  
58 Sarkaç pimi tutma halkası 
59 Sol darbe çekici 
60 Sağ darbe çekici 
61 Darbe çekici yayı (x 2) 
62 Darbe çubuğu somunu (x 2) 
63 Darbe çubuğu somunu durdurma pimi (x 2) 
64 Sol reset kolu 
65 Sağ reset kolu 
66 Reset çubuğu (x 2) 
67 Tetik koruması Tenifere işlemi 

68 Tetik koruması vidası 

69 Sürgü aralayıcı 
70 El kundağı braketi
71 Doğrultma ayar vidası 

72 Ayar vidası kilitleme vidası  
73 El kundağı braketi sıkıştırma pimi (x 2) 
74 Fırlatma tetiği (x 2) 
75 Fırlatma tetiği pimi (x 2) 
76 Fırlatma ayar vidası (x 2) 
77 Fırlatma tetiği durdurucu  
78 Fırlatma tetiği durdurucu pimi (x 2) 
79 Fırlatma tetiği durdurucu yayı (x 2) 
80 Fırlatma tetiği durdurucu yayı itme düğmesi (x 2) 81 El 

kundağı braketi sürgü kolu 

82 El kundağı braketi sürgü kolu pimi 

83 El kundağı braketi sürgü kolu yayı  
84 El kundağı braketi sürgü kolu yayı vidası 85 El 

kundağı sıkıştırma vidası ön (7.3m) 86 El kundağı 

sıkıştırma vidası arka (7.5m) 87 El kundağı
87 Avcılık el kundağı (2005)  
87 Sporting clay el kundağı 

87 Trap el kundağı 
87 Composite el kundağı 
88 Ön el kundağı rozeti (4,1mm) 
89 Arka el kundağı rozeti (6,9mm) 
90 Kundak  

90 Avcılık kundağı (2005) 
90 Sporting clay kundağı 

90 Trap kundağı 
90 Composite kundağı 
91 Geri tepmeyi engelleyen pad (küçük) 91 Geri 
tepmeyi engelleyen pad (orta) 
91 Geri tepmeyi engelleyen pad (büyük) 91 Trap 
geri tepmeyi engelleyen pad 
91 geri tepmeyi engelleyen pad ilavesi 
92 Geri tepmeyi engelleyen pad vidası (x 2) 93 
Kundak vidası 

94 Kundak vidası rondelası  
95 Kundak vidası Grower rondelası 
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